
«Старший брат».

«Привет, Ронг».

Хару обернулся, когда Ронг догнал его и пошел рядом.

«Мы собираемся на войну против Народа Огня? – спросил мальчик. – Если так, я хочу быть на
передовой и сражаться вместе с вами».

«Почему так?» - спросил Хару, забавляясь.

«Потому что тебе нужен кто-то, кто защитит тебя».

«Хе-хе! – Хару усмехнулся. – Послушай, если ты действительно хочешь мне помочь, оставайся
дома и защищай этот город. Ты проделаешь большую работу».

«Но я хочу сразиться с покорителями огня, – сказал мальчик. – Они забрали у меня моих
родителей, мою маму отправили в тюрьму, а отца - за море. Я не хочу, чтобы они забирали у
меня еще больше людей».

Хару заметил, что мать Ронга не рассказала ему, что на самом деле случилось с его отцом. Рун,
возможно, была вдовой в течение многих лет и смирилась с этим. Но ребенок испытал бы шок,
если бы узнал, что случилось с его отцом.

Когда он повернулся к своей матери, которая только что догнала их, она одобрительно
улыбнулась Хару.

«Не обращай на него внимания, пожалуйста», – сказала женщина.

«Все в порядке. Он хороший парень», - ободряюще улыбнулся Хару. Затем он положил руку
женщине на плечо и сказал: «Если вам что-нибудь понадобится, пожалуйста, не стесняйтесь,
скажите мне».

Ее тело на секунду дернулось, когда Хару коснулся ее плеча. Но она не стала настаивать и
только улыбнулась. Через несколько секунд она сказала: «Я поверю тебе на слово». Ее слегка
загорелые щеки на секунду порозовели.

«Не волнуйся, я человек своего слова, - сказал Хару. – Просто не думай слишком долго, потому
что я здесь надолго не задержусь». Он более нежно сжал ее плечо.

Женщина кивнула, положила свою руку на его, но не оттолкнула руку. Вместо этого она
приобняла его руку и сказала: «По крайней мере, еще на пару ночей».

«Да, большой брат», - сказал ребёнок.

«Что ж, если и мама, и сын хотят меня видеть, так тому и быть», – Хару улыбнулся и убрал
свою руку назад. Пока он смотрел на плечо женщины, его взгляд скользнул вниз и остановился
на больших дынях. Он не мог долго пялиться на них, когда маленький ребенок был внизу.
Парень уставился на дорогу.

«Ладно, пошли домой, - сказал Хару. – Мне нужно поесть и принять ванну».

«Да, мне тоже, – ответила Рун. – Строительство этой стены было тяжелым испытанием для нас,
не говоря уже о тебе».



«Так сложно?»

«Ну, ты действительно сильный, – сказала женщина, осматривая его тело с головы до ног. –
Возможно, ты почувствуешь себя менее уставшим». Казалось, Рун была поражена: «Интересно,
насколько ты силен в других областях».

«Возможно, однажды ты узнаешь», - сказал Хару. К настоящему времени было очевидно, что
они флиртуют.

-х-Х-х-

Хару добрался до дома, в котором они с женщиной поселились. Хару отобрал этот дом у
предыдущего дворянина из Народа Огня вместе с его богатством и деньгами. Рун пошла что-то
готовить, а Хару сидел за столом вместе с ребенком. Очень скоро Рун принесла еду.

«Спасибо», - сказал Хару, прежде чем приступить к еде.

«Если будет мало, обязательно попроси добавки».

«Я не буду много есть. Мне нужно принять душ», - сказал Хару. Принятие ванны с полным
желудком всегда раздражало Хару.

«Конечно. Я нагрею для нас воду, – сказала женщина и вытянула руки вверх. – Прошло много
времени с тех пор, как у меня была возможность расслабиться».

Затем она посмотрела на Ронга и сказала: «Сынок, не хотел бы ты взять воду и принести её
тем, кто работает у стены? Люди, должно быть, устали».

«Но они действительно далеко, мне потребуется час, чтобы добраться до них, и еще несколько
часов, чтобы доставить воду».

«Но они будут счастливы, и у нас будет более защищенный дом, подобный этому», – ответила
женщина.

«А я-то думал, ты крутой парень», - сказал Хару насмешливым тоном. Казалось, он понял
намерение Рун. Что ж, между ним и ею были какие-то сигналы. И она хотела, чтобы ребенок
оставил их на некоторое время одних. Хару решил поиграть в эту игру и посмотреть, к чему она
приведет.

Ронг хлопнул себя по груди: «Я крутой мальчик. Дайте мне эту чертову воду». Затем он вышел
из комнаты.

«Вау, ты знаешь, как обращаться с моим ребенком лучше, чем я», - сказала Рун, глядя на
дверь.

«В конце концов, у него твои глаза, – Хару встал и положил руки на плечо женщины,
прикасаясь к ней. – Я пока приму душ».

На ее щеках появился румянец, женщина дрожащим голосом с улыбкой сказала: «Я
приготовила воду. Пожалуйста, заходи… Я потру тебе спину». Затем Рун опустила голову от
его лица и посмотрела на его грудь, затем на пресс. Казалось, она была возбуждена.

«Спасибо тебе за все», – Хару наклонился вперед и поцеловал ее в лоб, прежде чем
направиться в сторону ванны.



«Не за что. Я зайду через минуту», – женщина подошла к двери и заперла ее.
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